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ar-  me  Schol-le   ge  -  bun-den. 
ung-dom   dåd  -  lös  for  -  spil- des! 


^m 


^ 


^ 


j--.  kr^ 


,'/^ 


Fern  -  hin 
Langt  bort 


-J-^^ 


^^ 


^^ 


^ 


¥^ 


mil. 


din 


^# 


É 


./ 


iéfet 


I 


:^ 


3^3^ 


^ 


# 


j2j- 


^^ 


^^^ 


^ 


will    icli!      Hin  -  aus         in   ei  -  ne 
maa   jeg,       vil    kjæm  -    pe  mod  de 


rei    -     che- re  WeltL 

hoie  -         -     ste  maall 


^^^  {^Sl^^ll^s-  III 


^'n'-  [^    Hr '  p'  r-- 


r  r  M  'iF  F-LI/-C-L/ 
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^^ 


y  p  h'iif/ii"  J,  _  i^m 


^E±f 


uns 

vo     - 


re    Thä 

re      du 


ier      von 

lo         om 


herr  -        -  li-chen,fer   -    nen 
her    -  -    li  -  ge   fjer    -     ne 


I 


te 


m 


^ 


^J    ^^^^rVT^r=^ 


^^ 


m 


^ 


i 


^s 


iHbJTj- 


/"Ti-j-r] 


s. 


^^H'  i  TJ  ^,r-^'    "^VF  -J 


#j  Æ1  ^    ^ 


.n~j-i 


a 


lll=^ 


^^ 


r    p  f      r  ^ 


Län    - 

lan    - 


dem 

de 


mit 

med 


schö 

skjön 


nen,frucht 

ne,  frugt  - 


ba 

-   ba 


ren 

re 


i^ 


i 


^ 


r:.w-^f  r  fJ  f  r-f  r 'r 


•Hii»  /jn  ^    i' 


JT7~. 


S 


'fi    ^    ^    ^' 


O. 


aæ 


^ 


^ 


Fei 

mar 


dem, 
ker. 


mit 

med 


Rie 
kjæm 


sen  -  strö 
pe  -  flo 


men 
der 


und 

og 


^^m 


^ 


f 


f 


^5 


^ 


^iå^=m 


>"f    '8p 


yrrp  >  ,^j 


-p  r  F 


^ 


-p  y  y  ^     y= 


i 


1^ 


^ 


s 


mäch  -  ti  -  gemUr  -  wald! 

væl     -     di    -    ge  sko   -     ge! 


Ifa 


^ 


% 


m 


i 


Ei 


^ 


.FhrjJ  7;?V7J 


^^.^{^ 


dim.  rall. 


^ijlx^i^ 


m 
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i 


M^^ 


Wie 

Der 


K  v  v 


^^r  12 


'sen      er-  strek  -  ken  sich 
bre  -  der   slet    -    ter     sig 


mei 

mi    ■ 


-  len  weHT^ 

-  le  -  vidt 


m 


/* 


^3 


^ 


^ 


•^^V'.'f  eiJIf'K-f  r  rr-r  rf 


J     yj   Ji,  i:      -^ 


»*: 


p   v  v  fV 


m 


^ 


ken 


kei 


neSchran 

gen  grænd 


giebt's_ 
lo    - 


undGe-set 
-    ve   der  fin 


ze. 
des. 


,tt  :-    - 


i 


aiP^Æ/ 


^ 


^ 


"/ 


^ 


^ 


j.  »j^i.f  ^^ 


0^ 


Cp  r  T  r  r  r^ 


^ 


Fs^ 


^ 


^^ 


I 


Frei  - 
Fri    - 


heit      herrscht, 
hed     her       -       sker, 

J. 


^ 


* 


J 


und  es     ent  -  fal   -       -   tet         sich 
og  der     sig      ud    -        -    fol     -     der 


méa$ 


^flP 


^  stol  -       -   zerdort  des    Man  -        .        .        -    nes  Kraft 

man       -       denskraft  i         her    -  -  -  -     lig  daad! 

*»fc*         ^^n~  [\W    m     ^ ^^^ ^|P    m     — K 1 ^mmmmr 


JliiJjIjJJJ  JLi> 
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A. 


r  p-  F  p  J  ^  p  I  r.   p  p  p  p  ^  p  I  r      r  p-^ 


Dort  zieht   es  mich  hin        zu     gro  -   sse-remWir-ken!     Zu      eng  ist   mirs     im 

Did     dra-ger    jeg     nu,         til        ar    -     beid  og  manddom.     for     trangt  er      mig      mit 


i 


m^i^=^ 


É 


yl        ^ 


å 


r      r     l;J 


riten. 


^ 


E^ 


^ 


^^ 


S^^ 


^]>  J-  j) 


^ 


Ragna . 


ii   r    jyu  JMiJgj) 


'•  ''f-^^ 


Hei  -  mat-ian  -  de! 
fö   -    de  -  land ! 


Mich,      Ar-  ne,      täuschest  du  nicht. 
Sandt,      Ar-  nu         ta  -  ler     du  ei! 


W 


m^ 


Et 


■jU      i  y 


W^ 


-0-0 


^Sf^'v   i    y\_ 


m 


4- 


m 


m 


IE 


sft 


,  '/y-t- 


cresc.     -  *      -  _  -  -f 


p p- 


W 


^ 


Auch   hier 
vi       træn 


be- darf         es 

ger  her  og 


mu      -      ti-ger  Kraft! 
ung    -     dommens  kraft! 


^ 


m 


1 


öSi 


(fy- 


^ 


^ 


S 


f^ 


mf 


f 


dim. 


Ä 


<  ^«  j^«  É-f-r^ 


PÖ 


^ 


r=^ 


?=? 


É= 


^^ 


Ein       an -dres  treibt  dich  hin -weg:  Dei-ne    Lie   -     be       zu 

Dig  -   dri  -  ver   bort    fra   vort  land  kun  din     el     -     skov     til 
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Arne 


•  ;;■     \i  v^^-iir  i ^ 


R  1 


•^ 


^ 


Borg-hild. 
Borg- hild. 


Du  rie  -  test  recht, 
Du  gj;f  t  -  ter  sandt, 


tau  -  re    Rag-na! 
kjæ-rc     Rag-na! 


i*Ti^iih 


I 


i 


^^ 


m 


m 


m 


y  y  f     ^ 


rall.  dim . 


Poco  piu  mosso 


M 


m 


^^ 


d        J]   V      ^ 


le  -  ben, 
va?rd-löst. 


m 


t.,jii;j— j-Jp.jjT^.^'^f?^ 


ö  -  de  und  leer      ist's 
jor-den  en    ör    -     ken 


Ä^ 


É 


iA_^ 


JtK.r  r-q 


^^m 


fe 


^p  jtf  rr  r 


:p"W  r^LJ 


Ä 


f  rf  ttÆfa  Æ 


^ 


^^ 


f^ 


u 


^ 


^  '"i'IJ-  j'  J  M 


rings         um    mich! 
u       -       den    haab! 


a  tempo 


Und    nie  -  mals  wird    sie  mich 
Og      al    -    drig    vil      hun  mig 


poco  riteti^ 
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ft 


^ 


Pl^         p-'^FP.i-^ 


lie   -       -  ben, 
el    -        -    ske! 


ü    -        -   ber-mü 

Spot  og  haan 


-  tig  spot  -  tet  sie  meiner. 
er      alt.    hvad  hun  gav  mig! 


iå 


m 


Massig 


FF? 


t     vip  i^'ii» -/f 7    »r   py-    ^ 


»^# 


Da 
Jeg 


rum         muss     ich  fort 
maa  dra   -    ge   bort. 


von  der 

längt  fra 


^ 


■fr    ^*» 


}   V  fthi't  f 


•      é   *    .^*=*i 


dim.  rall. 


^ 


^ 


^TJ^J.       ^ 


^^^ 


V    ^7    ^     y   ^ 


tfgj»  r^T  r  r  r^ 


i 


-B 


^ 


/T\ 


e^ 


W        v    ^        7   E^ 


^^ 


^ 


Hei  - 
hjem 


mat, 
met, 


fern  ii   -    bers  Meer 

langt  bort        her  -  fra, 


nach  der 
til      det 


tf 


i 


s 


^ 


fTMTnTPTi 


fil? 


^ 


^ 


i 


r\ 


pp 


:^ 


^ 


r,:     ^r    P 


ti 


^ 


? 


f^?#=* 


rrr  r  r  r 


7   7 


1^ 


-/^ 


Piu  mosso. 


Ff    ^^^  W  \  p  [I-  [!  «r  r  j. 


neu 
sto 


en     Welt! 
re      hav! 


8- 


Dort     will    ich   ver  -  su  -  chen     m 
Der       vil     jeg     da      so   -    ge         i 


S^^^^^ 


|,¥,>^fTg^^V 


r^rr^^ 


^ 


I   s 

n « 


M 


o  ^^^ 


e 


^ 


^^|!^.-fl 
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lÆ 


Y  ^'i}r  P 


m 


^ 


^ 


re    -  -    gem  Schaf  -    fen  sie,  _ 

dåds  -   kraf  -  tigt     vir      -       ke      at  glem 


*!= 


iJ 


mei  -  ner 

me   min 
-21 


Ö 


iE^^ 


^^ 


;^  ;  7  'J 


r- — ^ 


?=F 


ife* 


r   ^p  r  p  F  [p^ 


Ju    . 

ung 


gend  Traum 
doms  fa 


zu  ver  -    ges 
gre-ste        dröm 


^v^^'um 


jj     r^, 


Ä 


^^ 


^^s        ^^? 


L/i?p  rj 


^^ 


Moderato. 


(begeistert) 


.r.  r'   pi .:' 


!?= 


Wie 

hvor 


ist       sie  so        lieb 

er        hun  dog        her  - 


hell 
-lig 


und 

og 
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m 


=3F^ 


Rein        und     tief  wie   der    ein  -    sa-me  Berg  -     see, 

Ren  og        dyb  som    det     en   -    som-me   fjeld    -     vand 


auf  dem      die 
hvor  mildt      de 


^ 


P^ 


Was  -  ser-li  - 

skæ    -     re   li  - 


lie      sanft 
lier       vug 


sich 

ges. 


wiegt 
baar 


t*ff.f-fff-fff 


fj^rü^m 


i 


i 


•^  -^  * 

M 


bei  des 

-    ne     af 


m 


U49  = 


i 


^ 
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* 


^^^ 


^ 


^^ 


fern    -       -     hin       ü  -  bers         wei  -  te       Meer! 
langt  bort        o  -    ver  ha  -    vets       blaa! 

Li        langsamer 


^  ^        langsamer 


tt^l     i-^ 


^yl^ 


^^ 
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Ragna. 


Allegro 


r  >  ^ir-    p 


•^  ^ - 


Borg    -     hilds  Schön 
Borg     -     hilds  skjön 


heit    den  Sinn  dirbe-thö     -      ren    lässt_ 

hed     blev  daa     -      retsomman     -     gen     mand_ 


1^1;  ^     V  ff     r-      ff 


ver  -  steh'       ich      wohl! 
for  -   staar        jeg       vel 


Doch  be 

men  be 
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Mii  r  p;pi''-;^^ 


ist     sie     dei'  ner 
hun    værd   saa    at 


Lie 

el 


be! 
skes 


Piu  mosso. 


^ 


s 


s 


Gun   -  nar    ge  -  hört 

Gun    -    nar    hun   gav 


ihr        Herz. 

sin  tro 


Ihm,      der     so 

ved  du     jo 


;£ 


pr  p'' 


-^-^ 


man 
selv, 


ches     Mäd-  chen 
hvor     skjændigt 


in 

han 


die  -  sem  Tha  -  le  ver    -  führ   -  te 

da  -   lens  ung  -  dom  for    -     fö    -    rer! 


accel. 


:JT7ajT7"J' 


i  %  li 


oft         im     Schein  des     A    -   bends 

Of    -     te         saa  jeg     Gun       nar 


kam 

ta   - 
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J  J.       ^'I  J  J    ^ 


^ 


er,     um  Borg  -  hild    zu  be  -  su  -  chen. 
le      med  Borg  -   hild         om    kvæl  -  den. 


^^ 


r\  r\ 


^ 


Vi^ 


^; 


m 


J.  IBU  ^ 


^m 


^ 


if   tf 


Moderato. 


i'  •'  ij:  '"1  '  i 


i'  J..   J)if         p-    Ji|  J>  iiip  p-   j|)      .  j,j, 


wie      lu  -  stig  sie  lach  -  te, 
hvor    haan-ligt   hun  smil  -   te, 

it-  -   4r 


Du  sahst      ja   selbst. 
Du     saa  jo    selv,. 


als  sie 
da  du 


8314 


59 


Ame. 


i*  J)  i'^Ji  ^u.  r-p  ^  iiVjM^J;^^ 


jüngst  im    Wal  -  de    dich      traf!. 
nv    -    lig      traf     hen  -  de         selv! 


Ü-ber- mü- tig    ist  Borg- hild! 
0-ver-mo-dig    er    Borg-hild! 


^m 


^ 


m 


w 


dim.  rall. 


^W^^ 


J= 


ea 


n 


^ 


^ 


^0     7     7 


^^ 


^ 


P-  F  P  P        ''P^ 


liiJr 


La    -     chend    hüpft      sie       ein   -    her! 

Ler  af  mig         og        min        sorg!_ 


8E 


'^f  f  TtiJr 


pp 


^^'  iiij~f^ 


P 


t^ 


-b S- 


P'  p  I  r    it^  v^ 


^  ^        7 


^ 


Gun  -        -    nar       sie       spre   -    chen, 
ta  -       -        -   le         med       Gun     -     nar,- 


J—t 
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É 


Piü  mosso. 


É 


fl  r  r  p  r  p  p 


schien  er  so  freu-dig,so     sie 
syn  -  tes  han  seir-  rig  og     jub 


S 


ges  -  ge  -  wiss! 
len    -    de      glad! 


ÄÄ 


m 


im 


M 


B^ 


m 


m 


7  , 
P  cresc. 


f  nccel.  cresc. 


'Hl  il  i    "fy* 


^m 


m 


?^^ 


■■iß 


p 


æ 


^ 


— m     •• — *" 

So  liebt  sie  doch 

Hun    el  -  sker  ham 


^: 


^ 


Gunnar! 
Gunnar! 


^^^^ 


-5£ 


^ 


dim. 


»^ 


^ 


4 


1^ 


^;r^ 


Schnell. 


n      i     J        J)   J.|i 


f^ 


0       wel-che  Qual 

Aa,      hvor  mit    liv 


er  -  füllt    mir  das      HerzL 

er       u    -     seit     og       tomtL 


n  i }.  z 


molto  agitato 


5 


^^^ 


"I 


accel.  cresc. 


$ 


'Hm  i  - 


f^ 


i 


^ 


^''"O;,^ 


^^ 


fieb. 


tK^^    b^     ''^ 


M 


=^ 


^ 


:^ 


M  dim. 


^ 


r?^ 
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É 


Moderato. 


fe 


Ttf     f  p 


A     iferä 


É 


Fort     will    ich.    forti 

Bort      maa    jeg.   bort! 


^m 


mtri 


±EiE 


^=¥^ 


^ — ^ 


y"      frese. 


-e- 


^^ 


t/ 


Wr^^ 


^  ^bh-    CP 


rei//,  dim. 


•■  'i-r  •■ 


5É 


^=^É 


#;»••# 


ji'^^-     ^ 


ter- 


Poeo  pill  mosso. 


bd 


r^ 


^^if    Vjij     j^ 


^ 


P       i'      ^        i 


^ 


Nim- mer    ihr      heit' 

Ser       al  -  drig       mer 


res    Ge  -   sieht 
hen  -  des       mun  - 


ZU       schau-  en! 
tre  an  -  sigt! 


J^g    ^— vh    ^  u^,^; 


? 


w^w 


=^ 


-P=T 


4     Q 


^t-^^f   ^^* 


I 


-;5 — 


^n'-jnp^^  ^ 


rall. 


a  tempo 


S^^ 


^'1'  •>?•'  ?!"•  ?  r  p-'if 


Nicht     er  -  trüg  ich    es! 

Bort       jeg   dra  -  gar    nu . 

_a  tempo 


Ab-schied  zu  neh-men  von   Gun-nars  Braut, 
u  -  den      at     se    hen  -  de,    Gun-  nars    brud, 


i^a^j^ 


s 


^ 


äE3; 


33: 


i 


♦^-2^ 


t):,l>4 


PP, 


:&: 


n  1       a. 

2  ^ 


^ 


^ 


^ 


^'  >p  p  p^    I  r  p-fl  ^P^- 


Schnell. 


die  mich  so  grau  - 
der  kun    for-  haa  - 


-  sam  ver-höhn-te! 

-  ned  min  kum-mer! 
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Tempo  I. 


riten. 


& 


I      y  ^  \I^  :1a  J^  fl   P  p-  }]  j)y 


E 


Und    doch,  wie  lieb' ich  sie  im- mer  noch! 
Og        dog,     jeg     fö  -  ler  kun  kjær- lig- hed. 


t^ 


^^ 


pp  espress. 


P 


I»  ,  •  r  ^ 


m 


Wy=i 


Molto  ritenuto. 

(Er  reicht  Ragna  die  Hand.) 
(Han  rækker  Ragna  haanden.) 


m 


^  ''  j)  ji.  ji  -^  ^  p  I  r'  » 


A. 


Leb' wohl  denn,  Pfle  -  ge-schwe-ster. 
Lev    vel       da,     fo    -   ster     so    -   ster. 


I 


^=^ 


^ 


å 


pp 


^ 


m   r  F  F 


ff 


s= 


Piu  mosso. 


3^ 


p  ^^»P  IT      »p   P^ 


Dank  für  all  dei-ne     treu    -      e  Freundschaft! 

Tak  for     varmt      og       tro      -       fast    ven  -  skab! 
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J  J'^J  Jm  p  pp  r  Boup  «r  PIP  ^'^^*M  ^ 


Auch  für   die  -  sen     letzten  Be  -  weis 

Tak    for     det   -   te        sid -ste   be-   vis_ 


ich  weiss,  du     gabst  ihn  mit  blu-ten-dem 
jeg     ved      du         gav     det  med  blö-den-de 


^^^^ 


Moderato. 

(Geht  ab  durch  denWnld.) 
fGaar  bort  gjeniiem  skogen.) 


ßva  grava.. 


IV.  Scene. 


Allegro. 

Ragna. 


(allein) 
(alene) 
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Moderato. 

-rP 


R.  2S 


r     r    p 


# 


^ 


j£_ 


Bald       wird       das 

Langt        bort  fra 


9-=- 


Ä 


JÖ^ 


^^ 


t 


Wj/"  rf/«i. 


ra//. 


« 


^^j^j  m 


å 


^^^o'^TO 


É 


^  hr    f  pi^'"     y 


Schiff 
lan  - 


ihn      fern  -    hin 

det         i   -       -   ler 


tra 

ski 


gen, 

bet, 


weit  Ü      bers  Meer 

fjernt  o    -    ver    hav 


zum 

mod 


i  \M 


0-  \,i 


Mm 


m 


sr .  f  a, 


^,  /  •?, 


m^ 


må 


u 


i 


^ 


^=d2p 


^^ 


^^ 


aus    -       ser    -     sten  We  -       -  sten!       Auf  im 
y    -       -   der      -      ste       ve  -       -   sten!  For     e 


mer      ist  er  für 

Vig         er  han  nu 
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Nun  kannst   du      ju 

Nu  kan       du      jub 


beln    in       Ju 

_  le  i  ung 


gend  -  lust, 
doms      fo'dj 


ü-  ber 

kan  dig 


f'--^p^ 


i"! 


l^^^'  LJ- 


^^ 


^ 


\i^.    ^^i  y 


m 


f 


^ 


£ 


itp  Y    ^' 


fe 


EPC 


Früh-ling      und      Son  -  ne        dich   freu  -     -   en  stol     -      ze        Borg  -  hild ! 

gla?  -  de  i        blom  -  ster         og     vaar    -     -   sol,  stol      -       te  Borg        hild! 


Piu  mosso. 


Moderato. 


^ 


-ji- 


tfp~f    i 


M 


^ 


^ 


f 


Le 

li 


ben 

vet 


ihn, den      du  liebst! 

ham, som     du  elsker! 
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Allegro. 


æ 


i 


S 


S 


,ir->x  ps,  ir^^^p^ 


^ 


■»■*■■»■ 


gg 


f^ 


sempre  mare. 


'/ 


r^^ 


?^ 


g±: 


i 


(wild  erregt) 
(vildt) 


^ 


^ 


^^^ 


,  f  Hörst       du    nicht,    wie    es    saust  in    den 

Hör,         det      su    -     ser    saa  dumpt  gjen-nem 


m 


^^#^ 


^ 


jf- 


sA -^ 


cyesc. 


■^ 

^ 


P^ 


rr 


f 


^ 


^ 


^^^ 


klingt       wie  ein  Seufzer! 
suk  -       -   ke    det   klin-ger! 


Die  Bir -ken  we-hen 
Bjor- ku  -  ne    sva- jer 


S 


i 


^ 


& 


^ 


i?' 


-iÜ 


cresc.  ,i,f 

M 


PP 


-^ 


^i 


w^ 


f 


«— • — •-• 


^^ 


f 
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T  ^  r  f "  f 


als    kam'     ein     Sturm, 
som  komderen      storm, 


^  ^1'  "4  i  i  \ 


t 
cresc. 


•\f  sf  "f  ■?/ 


•s/"  t/"  t/"  J/' 


^  r  f  p  i''r 


'^r  r  g  r  ir 


DerTan-nenwald    stöhnt 
et      is  -    nen-de      pust 


in     ban-ger  Kla-ge! 

gaar  gjennem   sko-gen! 


I 


(^'i'-       i  iiJ    \H-    r^r-pp.  i'r'    fi  ^^ 


und 
Det 


jetzt 
drö 


er-braust   es  wie       Don 
ner  vildt.  somnaar      tord 


ner- droh  -  nen. 
nen     ra    -     ser! 


S^'f' grava  . 


^^ 


nr  p  r  p '  M  r  r  r  f 


Der  Berg- Sturz  kommt 
Det    skre  -  den     er, 


du  kannst  nicht  ent  -  rinnen! 

al     frei  -    se        for  -gjæves! 
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mf  cresc. 


der  hör'     ich    sein 
ter    hö  -    rer     jeg 


^vngrava 


R.Bsi 


^f  p  ijM  ^^r^ 


^f    r 


dum    -    pfes  Rol  -  len! 
fjel      -      det     bra   -    ge! 


Der  Berg-sturz    ist's  ' 

Den  bru  -  ser     frem. 


erbricht  her- 
den vil  -   de 


''""<^^^  J^Æ 


^-       -f 


''v|J     'vj  r 'v|J  v. 


cresc. 


mf 


a 


a 


^^^ 


3 


i/^   ^ 


j%  f% 


m 


■s^ 


Ö 


^     *^r    .  p.r  H^  M  i^f^ 


ein, 

skred, 


B 


få 


fef 


^frrfrrfr; 


um  dich     zu  be  -  gra  -  ben  und       all      dein    Glückl 

be    -       -      gra  -  verdig  Borg  hild   og         al        din      fryd! 


i 


"'f 


a 


^^=^ 


accel. 


^ 


m 


m 


p 


^ 


Trp.L-J      L_J 
(mare.) 


S 


!® 


^^ 


^« 


Furioso 


iü 


^ 


y^^^^^ 


ffi 


^ 


± 


m 


;^i 


r^r 


^f^m: 


p 


^ 


r  litpr-rljr 


f 


^'strepitoso     '' 


Wi 


(mare.) 


lh^}}W^^}% 


iaz^  r.JTO 


^^£7"?^ 


« 


^ 


^ 


i»-Bi» 


^ 


p^^ 
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Lento. 


E 


P       * 


E«         • 


\l    1  ^ 


5 


V^=F^ 


-1 — r 


den  ich  lie  -  be    so      warm,      so   wild! 

somjeg  el  -  sker  saa      varmt      saa  vildt. 


É 


than! 


Er_ 
Han. 


?*•  »/ 


^zi 


^h  ;  7  7  j!  7 


iFf^ 


riJLl*^*  r- 


y^^ 


m//. 


#^^ 


* '  7, 


-^ 


•  r  * 


1       /   7    7     =^ 


^ 


S 


b    '     ^ 


I 


^ 


J    »  J' 


S^^?^ 


Er  zieht  nun  fort      nach       fer  -  nen  Län-dern 
han  dra-  ger    bort         til  fjer-  ne     lan  -  de, 


und 


S 


^^EEEÉ 


*  ;* 


«.     ^\ 


/:  H. 


t^ 


^ 


tf^Cl^'— p^ 


^a 
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\>  J-  i'  J^ 


'^^^ 


nim-mer  werd'ich  ihn     wie-der     sehnL 
jeg,    ak,     ser   ham  nu        al-drig     mer! 


Piu  mosso. 


j.  ji  j  J'  pir  p  p  j^ 


m 


Lie  -  -  be      zu  Borg  - 

El  -  -  skov     til    Borg  - 


-  hild  wird  doch  immer  sein  Herz     er-fiil  -  len,   ihm 

-  hild    bor     dog  dybt  i     hans  var  -  mehjer-te,     vil 


p  rit  en. 


r   "  ^'  T    p-  i-l  r-     pT    p  ^  1^"'''  r'  p  ^ 


iE3s^ 


fol  -       -  gen    Ü    -    ber     das  wei  - 

fol     -     ge  ham    o     -     ver      det     vi    - 


-   te      Meerl_ 
de      hav!_ 


Sel- ber  bleib'  ich  ver- 

Selv  jeg  staar   nu     a  - 


las- sen    zu- rück! 
le  -  ne     for- ladt, 


agitato 


E  -  lend,     schuld  -  be   -  la  -  den! 
sorg-fuld,       skyld    -   be  -   tyn  -  get! 
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Molto  agitato. 


I 


rite».       ^ 


Moderato. 


v\>  f  '^^li\H  i^l^l^  lA  f      J  iV 


^^ 


Borghild! 
Borghild! 


Sie  war  doch    stets 
Hun  var  dog        al 


mir   herz- lieh 
tid    kjær  -  Hg 


ge-sinnt, 
og  god, 


^fej  ^y^j^^ 


É 


r    1^  p  r    ^' 


^ 


zeig  -      -  te  mir       Freund     -      sehaft,  Mit    -     leid! 

vis   -       -  te  mig         ven  -      -        -   skab,  med    -     dynk! 


Allegro 


v^ir      ^  ■ 


^     WHJ.   j^i^^ 


Mit     -      leid! 

Med    -      dynk! 


I 


M 


i 


Ja    wohl    dies'  AI  -  mo-sen 
Hvor  dybt       den    al  -  mi  -  sse 


J^ 


^ 


^1  .M  I 


ri 


^=-^     -5/ 
PP 


PP  =^^  dim.^^Z-^.^^^       ^-— — ' 


p 
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«1(8^     Jl 


^ 


^^# 


h  Æ'     U  i'f 


^ 


iJ^      J)    j^    ^ 


passt  für  uns  Ar-me,      die       ein-  zig  des  Le     -      bens     Jam  -     mer  ken-nen! 

fry     der   os     ar    me,      som        li        vet  blotskjæn     -      ked       nöd  og     kum-mer! 


É 


m 


j>  j  i).  Jl  I  iJ  j).  Jl  r  ^  /  J 


Und       ger  -    ne  wird's   uns  von       De-nen  geschenkt,   die  in 
Hvor        her   -    ligt   klac  -   der     og  me-dynk   de     faa,       som 


i^Y  p  r  ^p  I  *^ 


I 


Glück    und  Freu  -  de       schwelgen. 

n3'    -    der     li    -     vets         ju  -  bei! 

i^^' .tf^ 

0  ii^ß' 


fe£ 


3Z 


Ü^. 


i 


loa: 


^^'teL  J'Ji     i 


lÖ 


7 

dilti. 


"If 


^^M 


^ 


i 


É 


^ 


^^ 


Un 

Be 


ser 

dre 


E  -  lend 
fö  -    1er 


die 
lyk 


net     nur  das 

kens    börn  ved 


Glück  euch 

vor      kval 


zu      er 

li   -  vets 
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«■^^ 


Breiter.  j(^ 


fe 


iå 


« 


tpr'pir^pT  pi 


Somagauehsie  nunSchmerzer-fah  -  renl 
Saa  lad    nu    hen-de     fö    -      le   smer  -  te! 


(Borghild  kommt  rechts  vom  Hintergrunde.) 
'Borghild  kommer  fra  baggrunden  tilhoLre.) 


Lento. 


V.  Scene. 

Bewegter. 


(bemerkt   Ragna) 
(bemerker  Ragiia) 


£h 


Sz 


zfit^U^tfii  ul 


B*l 


fW 


ppp 


f^-^  Jf:-      fil  7 


J  é^^^ 


rull.  üi 


i 


^h-tH- 


m 


tEEEE^ 


t   Y  1    - 


iå 


f- 

Moderato. 

Borghild. 


'K-^ 


^11  i^  ^^  ^^'  }\  ^IJ^^y i^l i-^  i^  i^  J^  p  'in  l'i;^  j w   ^ 


in   trü-be  Ge-dan-ken  ver-sunken? 
for    d}-bet    i    sorg- ful -de     tan-ker! 


|te 


Wel  -  lest  du   im-mer  noch  hier_ 
Tænk,   at      du   end  nu     er      her,_ 


EEEEfe 


? 


f/ 


pp 


m 


pp- 


3EEÉ 


^2 


Ü 
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^^  Ragna.(leise) 

Ragna. (sagte) 


ft 


j)'^ji  ji  j^  J^  J^'h^  ^' j '  u 


Ja    noch  verliess  mich  der  Kummer  nicht! 
Aa,    hvor  mit  hjer- te      er    tungt  af  sorg! 


M. 


f^  j,yl      r      V  \  ^-^-^ 


Ä 


ro 


q^^^ 


^ 


^s 


/>^  espress. 


^^ 


~^    ttim. 


rit. 


PP 


rt 


N 


S 


t  j-;j3j'-^^ 


^ 


i 


^ 


Borghild. 


;     å>- 


r  » I T  p  ji  ji  J'  J'-  Ji 


» ''..p  .p. .?.  ^.rc 


f 


Nun  hab'     ich     all'    die       Ar -beit    bestellt, 
Nu     er      mit     ar  -  beid     gjort  for       i  -  dag, 


die    uns     er-laubt   ist    am 
alt,  hvad  jeg    tor    paa  guds 


r"'"  ^^g2J&' 


m 


*s 


Ä 


m 


^^ 


jT 


J?ti 


ti<J     J)  j  i. 


^    ^ii=-^^ 


K 


ü  y  7 


^ 


41 


^ 


^ 


TT  p  r  ^'  I    ^T  ^-  ?i^-  ^';  I  r  J'  i-'  '^'j'  ii|J  J^  i^  J^  i 

hei- li-gen  Sonntag!         Komm  doch  set-zedich    ne-benmich  und    sagmir,  was  dir  den 
hei  -  li  -  ge    sön-dag!  Korn    nu,    sæt  dig  saa    hen  til    mig,   og      sig  mig, hvor- af    dit 


l^sh^gjTi 


k 


UM\    v    i 


rt 


j^ 


-JTJS 


f#-f  —  p 


^   -/    i 


lü 


^ 


Ragna. 


4£ 


Borghild. 


^^ 


S 


^ 


P      P^IP    P    Pti^''^l' 


Sinn  beschwert! 
sind    er  sygt! 

:2? 


Lass  mich! 

Al  -  drig! 


Was  bist  du  so  sdrroff  und  kalt? 

vær      ei         saa  barsk    og   kold? 
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Drückt  dich  die    Ein  -  sam-keit     hier         o    -     ben, 
Er        du       for      e     -     ne      her       paa  sæ    -     tren, 


SO 

saa 


tt 


Pill  mosso. 


ff  i'  j_j-  >M  J'.  Pp  p  j,  r    ;  I  ^^^ 


£ 


fol-ge  mir     heim, 
folg  mig  kun      hjem 


zu    Va  -  ter  und  Mutter, 
til     fa  -  der  og    moder, 


ich  weiss  du  wirst  freundlich 
der    fin  -  der  du      hvi  -   le. 


=iå 


^ 


5EÉ; 


m 


^^ 


l=É 


^^ 


^m 


auf-  ge-nom-men! 
kjær-lig    öm  -  hed! 


Und    ich . 

Og      jeg. 


■will    ei  -  ne  Schwe  -  ster         dir 
vin  -  der  en     so     -     ster  i 


M 


m 


^ 


\ 


I     !    1 


giai^ 


=!=?= 


r^p ' 


i 


S 


(Will  sie  an  sich  ziehen.) 
(vü  drage  hende  til  sig.) 


Allegro. 

Ragna. 


r   p  '^'  ^  -^^  r    p-  F  ^^'  r 


j^     ^ 


Fort! 
Bort! 


Ich        brau  -   che  dein  Mit-leid 
Jeg         træn  -    ger  din    Meddynk 


8314 


76 


nicht!  Glück    und    Lie  -  be      sind  mir    ver  -  hassti 


Glück    und    Lie  -  be      sind  mir    ver  -  hasst! 
L)"k    -    ko,       el    -  skov      er     mig      en      gru! 


Borghild. 


Meno  mosso. 


U 


m 


>1  ^P"  M    ^        ^  \  J     i      i 


Sto  -  sse  mich  nicht 
Stod  mig  dog       ik 


zu 
kc 


m 


rück 
bort! 


^^ 


-#^ 


ÖEEEEE^ 


«=«= 


äim. 


ro/l 


^^ 


P 


Ml 


-H^^l:^ 


^ 


=F1S= 


~iuL 


M'     'j 


^ 


s 


"r-^roip 


Ü 


^^ 


j^  'J  i'  O  j]  I  J^  ♦''  r 


^p^:^ 


könnt'     ich  dich     froh      und        glück-lich  se-hen,  ger  -    rie     gab'  ich 

Kun    -     de    jeg    mil-dne    din  dy    -   be  smer-te,  alt         jeg    gjor     -       de 


^teÜ 


^ 


^ 


^m 


^mm 


p 
^#^ 


^ 


r-j 


8^^ 


i 


r^ 


^ 


#^ 


^ 


^=^ 


s 


was  ich  ver  -  mag! 

gjer-ne     for      dig!  _ 


S314 


u 


Ruhig. 


77 


'f^'i  f    r  r  r  r  I  '-     r 


die   -     ser   hei  -  li  -  gen      Mor    -     gen  -  stun  -    de       drängt    es  mich    gut         und 
den   -      ne     hL>l-li-ge        mor     -      gen-stund       mit         hjer   -    te     er      fuldt  af 


S 


^=P 


^ 


r  r  r,  f 


dank-bar      zu  sein. 
re  -  ne  -    ste   fryd! 


Es   schwillt   mein  Herz    in 
Og      kjær  -  lighed  fyl  -  der 


^m 


r     r  rn-  i  ^^ 


^^ 


Lie  -  be   zu    Al 

he  -   le  mit    væ 


len 
sen. 


die        gan  -  ze    Schöpfung 
aa,       kunde  jeg    fav  -  ne 


jJJ  -^    ^JlJJ^ 


^^ 


1^^ 


^ 


p 


.  dim. 


7fTT--^ 


U 


^m 


^ 


^ 


s 


^j  j— w  j 


^^ 


^ 


^ 


^ 


r  r  r  rr^ 


i  Hp  I  rrr 


:±s^ 


möcht'  es   um -fassen 
alt,     hvad  gudskabte! 


die       Blu-men  sind  meine 
De         fag  -  re    blomster,  de 
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^fe^ 


b^r    p  ^  I  r    p-  ^  r    p-  p  jP   r  r 


^^ 


klei-nen  Freun  -  de,     die      Vö    -     gel,  die   ju  -  belndden    Tag     be-grüssen,     die 

synes  mig      ven  -    ner,      og        fug   -      len,  som  jub  -  len  -  de       da   -   gen   hil -ser         og 
o 


u 


'^w  \^^^ 


i^ 


¥#-j]j  ^    3 


t^ 


^ 


[|¥ry-^ 


s 


r  r  r  r  C 


Æ 


^ 


Schmet  -  ter  -  lin  -  ge        die  fröh-lich  sich  son 

som   -    mer  fug  -  len,       som  le  -  ger      i       so    ■ 

8- 


nen,  al   -     le,  al    -    le 

len,  alt       jegels-ker,som 


i/ti^P'jlAJ^- 


m 


^ 


K6i"igi',i"j 


s 


Lrt      IT 


I         I 


-y  dim. 


^ 


3 


^^ 


p 


^A       j-- 


f- 


P 


^ 


^^ 


■   ^  u 


r  I  r'    r   r 


hab'  ich   sie    lieb. 

le  -  ver    og     ån  -  der! 


Wie      preis'       ich      in 
Jeg  pri     -      ser     med 


mmm 


w^m 


r^ 


«sa 


o  j  j 


»f  r  r  f^*V 


fTrtr 


m/L. 


^ 


If^J^ilJ        J 


y>7J 


S 


3 


i^ 


Pf 


l^yM"   r^. 


-—r 

Lento 


f 


^a 


^^^ 


fc 


Won  -     ne     don     gii    -     ti  -  gen  Schö  -    pfer! 

ju      -      bel      den      al      -      go  -    de      ska     -      ber! 
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Pill  mosso. 

( Zu  Ragna.) 
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A    H   11 ''U  Ragna.) 

ISh  7i  j.  j- 

V 


^ 


i^^  .^^  l'r-    ^  ^  H  -  ^T^r  ; 


Und     du       al    -    lein  willst  hier     trau  -    rig  sein 

Blot     du         a     -      If         -        ne        er         trö     -    stes- lös 


verschliesse  nicht 
Be   tro   doe  mit 


lÄ 


B.^e 


})        J^         i 


Ee3^ 


^ 


I 


län    -      ger    dei  -  nen      Kum  -  mer 

ven      -       skab     al        din        smer   -    te. 

^.  


er-leich   -      tre  dein 

hav    til       -       lid  til 


-r^ 


Ragna 


m  J  _  J'  .   v   J'-  I  J.  J''  J^  I  \r  ,,i  J    / 


Herz! 

mig! 


Wir  bei  -  de     kön-nen  uns        nie       ver-stehn! 

Du  kan     dog     al  -  drig  for    -    staa      mig   fuldt! 


Fröh-lichund  hei-ter  bist        du, 
mun-ter   og    Ij-stig    or  du, 


und         ich    bin  fin-sterund 
mens        jeg     er    ordknap  og 
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80 


(für  sich) 
(for  sig) 


Eü  Jf  ^'^'^  sig)  -^ 


^^ 


IS 


0 wie    ich  leid'    un-ter       all  die-ser  Lie-be 

Aa hvor  jeg     li    -   der  ved         al     den-ne     god-hedl 


kalt! 
kold! 


Moderato. 
Borghild. 


i[  M  r  [-   pip  ,^^ 


r^=r 


7  n'  p  p 


0  Rag  -  na     wende  den  Sinn    era   -    por! Dort    o  -  ben  ist  Lie  -  be  und 

AaRag  -  na       se    op  mod  him- lens       blaa! Der  -  op  -  pe    er    naa- de    og 


^)-^     "-^    --P- 


y  Ji        J 


^ 


J-  J   IJ    J 


I^^J        J  Jl       J 


-&r- 


^ 


^^ 


^ 


^ 


^ 


Licht! 

lys! 


Bald     wird  Glocken  ge  -  laut    im    Tha  -    le 
Snart      \-il     klokker-  ne      ned"      i        da     -    len 


^^ 


3EÖEä 


* • # 


Män-ner  und   Frau- en    zur        An  -  dacht   ru  -  fen, 
kal  -  de     til       an      -     dagt        mænd  og     kvin  -  der, 
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81 


^ 


schweben  der  See  -   le  ge   -     heim-  ste  Ge- dan  -    ken 
sjæ  -    le-nesd}'    -   beste  re     -       ne -ste    tan    -      ker 


auf         zum    Him   -    mel! 
svæve      mod     him    -       len! 


^y 


* 


Æ^ 


ÆJ. 


Ä 


H-     ^^UJ 


pfp  ritenuto 

%      ....  •     0 


^ 


« 


^t^^ 


^ 


NH^ 


# 


;jgf^,f^^ 


1^ 


Herr  -  lieber  als    der  Duft  der  Fei  -  der 
An-   eerens  taa  -  rer    dugf-ger     oi     -     et. 
a  tempo 


ift  j  n 


m 


W 


^i    ilj 


te 


J44 


^^ 


^JpP  piFpfp^fiiB 


m 


hk   r^' 


^ 


^rr  1^^   Jr  ^  i^r^fr  ^r'r  ir  'tfJ  j  > 


rei     -     ner  als  der      Mor  -  genthau 
hjertet      bæver  i  hel    -    ligfryd, 


blinkt  im  Au-ge  die    Thräne  der  Reu  -  e. 
almagtens kjærlighed     lindrer  vorsmer  -te! 


M 


^ 


jMåAA 


^ 


r^r-Ji  j 


* 


mm 


ff 


^ 


^ 


^^m 


fPT 


dun. 


Trer 


JÉÉ 


50 


^ 


1 


fe 


^ 


S^ 


:^ 


Ein     hel  -  li-ger  Tag_ 
Ja.       son- dagens  fred- 


bringt  dem  Her-  zen 
■    brin-ger  sjæ  -    len 
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^ 


i    i       \ii 


J  ir    n  ^  \$ 


Frie    -      den. 
hvi     -        le. 


Fol  -  ge  dem        Ruf 
Hör     dogguds        rust 


0         komm  mit  mir!  _ 
aa,        komtil  mit  bryst ! . 


IÄ 


fH"-t- 


iite 


^m 


Sehr  beweg-t. 

(Ragna wirft  sich  verzweifluugsvoU  Borghild  zn  Füssen) 
(Ragna  falder  fort\-ivlpt  ned  foran  Borghilds  fodder.) 


#■: 


hk   f  \  f 


m 


CV- 


'ito^^hi'^rv'f 


Æi^i 


^ 


m 


s-^m^rv.^ 


morendo  rall. 


o'.V        g' 


^^ 


1^ 


•.SC.     ,    , 


•'/ 


^ 


r  c  r  r  f. 


.;■ " 


^'i>  ^r^ii^^^lP 


f:    f^t- 


■•^ 


m 


'  -n' 


0    wiedriicktmididie 
Aa  hvor     fö  -  ler   jeg 


i 


IPW  ff 


n.>  V-m'Tj-;j 


^ 


3 


^3 


jT^fl 


«i/     «^ 
L        cresc. 


m 


i 


Langsamer. 


rf 


K^ 


^ 


^ 


:^p   y  J 


^ 


schwe  -   re  Schuld! 
dybt        min  skyld! 


Siin-dig       war mein   Thun!- 

Syn- det         har      jeg  mod    dig! 

Æ 


Ver- 
as, 
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m 


m 


^ 


Borghild. 


^prTri  ^y  rl 


gleb! — 
tilgiv — 


Ver   -    gieb!  _ 
min         brüde!- 


Wäs  ist's 
Aa.  sig, 


was  hast  du  ge- 
hvad  bar  du  for- 


åjMl 


^ 


^^^ 


^ 


^  -   ^>- 


Ragna. 


Wild. 


^  vj^  ij.  ^J  j^.iir  p  r  r 


K-^ 


1 


Ar    -      -    ne  hab'  ich  mit  fal-schenWor-ten    frc- 
Ar    -      -     ne  har  jeg  ved   fal    -skerænker  stödt 


H.^ 


^ 


^  .  .  1  t-/  cot.. 


^ 


velnd  von  dir        ge  -  stos-sen. 
bort     fra  dig,      hans    livshaab! 


Ich  mach-te   ihnglauben:  Du    liebst 

Jeg      vo-ved  at    si"  ham  at  du  el  - 
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-^^ 


Borghild. 


p  ir  F^ 


^ 


1 


ei-  nen        An  -    dem!  Un - 
sked    en         An    -     den!  Hvor 


te 


se      -       -     li    -    ge! 
haard  du        var! 

^y\    agUaio 


^ 


rall 


^^ 


•'/■ 

* 


^^ 


iEi 


^ 


Ö 


Moderato. 

Ragna. 


Ö 


t  r  r  F  ^r  r  F  M ;  p  y  ^  M  V"  F  r  PT  p"  f 


Nun  flieht    er  fort     ü  -  bers      wei  -  te   Meer,       um        nim-mer  dei- nem  Blick  zu    be- 
Nu    flyr    han  bort     o  -  ver         ha  -  vets  blaa,         for  al-drigmer  at       se     den,  han 


fe 


W 


g| 


^ 


pp- 


^ 


^'1^^  ^'  j^  ^  ■  I  r  P'  p  ^r  p  1^ 


^ 


^    ^^i 


^ 


gegnen! 
elsked! 


Zieht  noch  in  die  -    ser    Mor-genstun  -  de ! 
Dra-ger     alt  her   -    fra     den -ne  Mor- gen! 


0 

Hvor 


agifnfo 
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^^ 


^;pl  r  ^i)^^  ^^s 


Gott    wasthat  ich! 
slet      jeg  handled! 


( 


^''i>  i^i^H} 


So     lohnst  du  mei-ne  FVeundschaft?         Doch 
Saa       lön  -  ned  du  mit    ven-   skab?  Dog 


m 


^ 
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1    -S/- 
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lehr-te   uns  ja        der       Herr. 

böd  OS    jo   her   -    ren        selv.  _ 


I  r  r  r  r  f  M  ^ 

auch  uns-  re  Fein-de     zu       lie 

fien-der  som  ven  ner     at         el 


^^ 
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ska. 


a'n'a^ 
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Massig. 
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I  --'-^^t;  ^^^  r?  i[  \n 


Doch  sprich,      wie  ist  es   mög  -  lieh  Ragna! 
Dog  tal,  hvor  er  det  mu   -    lig-  Ragna! 
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Allegro. 
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Was  hab      ich  Dir       zu        Leid       ge  -  than? 
Jeg  handled  dog  al  -      tid      kjær- ligt  mod  dig?^ 

■-k  ♦:      it       hb- 


l."l.^  >•.  i 


^ 


^ 


é 
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f 
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-X 


rÆ^ 


ijMi^ 


3HS. 
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^ 


IgEJ 


"P?    ^^ir    "H-.-MV     r   p 


^ 


0,_  ich  E     -      len- de,    ich    liebt'       ihn       ja 

Aa,  jeg  u  -     sa     -       li  -  ge,     jeg      el    -      sker     ham 
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(Borg-hild  scheint  tief  beweg-t.) 
( B orghJId  synes  dybt  bevægot .) 
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Bewefft.  ^^^^"^  springt  auf.) 
"      (Rag]ia  springer  op,) 


^ 


^^ 


É 


p-  .p  r  J^^T^^ 


A  -  ber 
Dog 


noch  kann   ich  han- dein, 

end  -  nu      kan  haaJles! 


te 
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viel-leicht         ver- 
Maa-ske     kan    jeg 
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rall. 


^ 


^ 


1- 


^^g^ 
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^ 


f 


mas-    ich  sut         zu  ma-chen,  was  ich  ver-brochen!         Ihn       noch  zu  er- rei -eher 


mag    ich  gut         zu  ma-chen,  was  ich  ver-brochen!         Ihn       noch  zu  er-rei-chen  ne-      ■ 
end  -    nu    so     -      ne      alt  hvad  jeg  for- bröd!  Maa   -     skekan  jegnaa    hain,  för         1 


W 


^ 


>nf, 


i  ijJ  |i|J  J)  h  ^^ 


f  P  ^r    p 


vor     das  Schiff      vom      Lan  -  de  stösst! 
ski  -   bet     dra     -      ger         bort       her-  fra! 
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0,    wä-re    es  nicht  zu 
Aa.    var  det  dog    ei      for 


^EB 


'-U-^  ^ -a- 


^ 


^ 
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* 
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•s/"   ritetudo 


^ 
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m 


(stürzt  ab  rechts  nach  dem  Hintergrunde.) 
.^styrter  hen  mod  baggrunden  tilhoire.) 


W 
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Breit. 

plötzlich  stehen  bleibend,  jubelnd 
(blir  pludselig  staaende) 
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Borehild. 


^7|li^•iir^ 


(Rag-na  zieht  sich  nachdemWald  zurück) 
^Ragna  trækker  sigtilbage) 


iö 
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Lass    uns    al-lein,  lie-beRag   -     na. 

Gaa     dog  lidt  bort.  kjæ-  re  Rag     -      na. 
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poco  cresc. 


^  r^  i'j 


p  (ihn.  molto  mll.     PP 
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VI.  Scene. 


(Arne  kommt  langsam  vom  Walde  rechts  nach  dem  Vordergrunde  . 
(Arne  kommer  langsomt  ud  fra  skogen  tilhöire  mod  forgrunden  - 


Lento. 


Agitato. 


^ 


bemerkt  plötzlich  Borghild,  bleibt  einen  Augenblick  verwirrt  ste- 
bemærker  pludselig- Borghild,  blir  et  öieblik  forvirret  staaende,  fat- 
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hen fasst  sich  dann  und  sagt;) 

ter  sig  dog  snart.) 


Arne. 
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Borg-  hild! 
Borg  -    hild! 
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Ich  kam  nur      dir    Le -be -wohl    zu    sa-gen. 
Jog   vil  -  de       dog  end-nu       en     gang  se-dig! 


a  tempo 


Ich    zie  -  he 
Jeg    dra-ger 
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i* 
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(Dämpfung) 
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Du  zie-hest  fort? 
Du  dra-ger    bort? 
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Willst   Al  -  le  ver- las- sen,     die  dir     gut  sind? 

^CV    For  -  la    der   os     al  -  le,        di  -  ne      ven- ner? 
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Ja,  jeg  maa 
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(reicht  ihr  die  Hand) 
(rækker  hende  haaiiden) 
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en      wei  -  te  -  ren    Blicken. 
e,         vi  -  de  -  re        S}--  ner! 
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UF  ^ 


(mit  tiefer  Bewegung 
(dybt  bevæget) 


(g"ehl  langsam  nach  dem  Wald.) 
(gaar  langsomt  mod  skogen) 


Q      I        (dybt  bevæget) .  ,  .         K^^J^        


P 


Leb' wohl    hab    Dank    für   Al  -  les       was     du  mir    gabst! 
Lev   vel!      For  alt  hvad  du    gav    mig    min  var-me-ste      tak!- 


^ 
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Vn.  Scene. 


Ragna,  (stürzt  vor  und  sinkt  vor  Arne  nieder) 
Sch.n6ll.       Ragna,    {styrter  frem  og  fakler  ned  for  Arne) 
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J'  j'lJ   I> 


^ 


^m^ 


J  1'yf 


Qual  dir    be- rei -tet! 

smer  -     -     te     for- voldte! 


Me  lieb-te  Borg  -  hild  ei-nen 

Al   -      -  drigharBorg  -   hild  elsket 
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(zu  Borghild) 
Itil  Borghild) 
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Ist    es 
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^ 


^B 
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Piu  lento. 


Borghild. 


(leise) 

(sa^tej 


(plötzlich  jubelnd)  AdaglO^ 

^  U    ^jublende)  ^ 
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(wirft  sieh  in  Arnes  Arme) 
^(kaster  sig  overgivent  i  hans  arme) 
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0,  wie   ich  dich       lie 

Aa,  els  -  ke  -  de  Ar 
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Lento. 


^^^^ 


^        .   ^'    J       J)    ^ 


Ist    es    ein    Traum? 
Er     det    en     dröm? 


Noch  kann  icKs  nicht 
Jeg     vo  -  Ter      ei 
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g,">  -.d-     il       ri       ||g||nh,l>.  4     ;■ 
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Allegro  moderato. 
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fas  -  sen! 

tro  -    det! 


Borg    -    hild,  o 

Borg     -     hild,  aa 
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8314 


é 


Halt       ich  dich         wirl? 

Hvi    -    ler  du  jub- 


-  lieh  in 

-  lend'  i 

=1^ 


i;,     rJ 


^ 


m 


A-^Ö 


mei  -     -      -  nen    Ar 

mi  -       -        -   ne 


men?  Drück'  ich  dich 

me?  Tryk  -  kt-r  jeg 


Borghild. 


^, 


an  dies' 
mod  mit 


fe 


Nie 

AI 


drig 


Se 


'hen     -     de 


?=^f^ 
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po- 

svul    - 


chen     -     de        Herz?. 
■  men      -      de         bryst!. 
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iTj ^7 
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^ 


E 


^ 


ei  -  nen 


¥^  I  f:    r 


liebt        ich        éi -nen        an 
eis  ked        jeg   en  an 


dern 
den 


als        dich! 
end     1^  dig! 
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Sieh  wie 
:  Aa.  hvor 


strah    -    Jend  die 
straa     -      lend"  er 
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^ 
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XE 
TT 


A. 


r  ir.~T  *  wi' 


^ 


li-een      Sc 


Son  -      -       -  ne  scheint 

so  -      -       -  lens  glands. 


an  die-sem  se  -  li-gen      Sonn-tags-mor-gen! 

den    -    ne     sa  -   H  -  ge        sön  -    dags-mor-  gen! 
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Borghild. 
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Wie  duften  rin^s  die     Blu  -  men      so 

Hvor duf-ter  lif-ligt  de        blom  -     -  ster 
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Arne. 
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MT    J  ^ 


tief  -     -     -  ster  Ge  -  dan  -    ke! 

dv  -       .       -   be  -     -    ste     tan    -     ke! 


0_ 
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i.    J:^1j3" 
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^ 
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crtsc. 


"^W^ 


W^ 
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Aa 


Frau 

stråa 


de      und 
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^ 


^^ 
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dass  ich      dich        fand! 
er        al         min  fryd! 
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k=e: 


o      Freu    -    de,        o       Glück! 
Aa     sa   -    lig-  hed.       aa       fr3-d 


S 


^P 


Se  -    lig-  keit, 
sa   -    lig-  hed, 


o      Se  -    hg-  keit! 
aa       sa    -     lig  -  hed! 


(Ra^a  liegt  noch  immer  zerknirscht  vor  ihnen Borehild 

bemerkt  sie  erst  jetzt  und  sagt  zu  Arne.) 
(Ragna   ligger  endnu  sönderknust  foran  dem Borghild 

bemerker   hende  nu  og  sigerO 

[  I    Lento. ^ Borghild.   Pju  mosso. 
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•m  r  f  v 
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IlF-     ■  I. 


rjji.  frr  FJ 


prü  -  fen, 
els  -  kov! 


dach-te  dich  irr'    an  mir    zu  machen, 
har  hun  syn  -  det, voldt  dig  smurte! 
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■J^Si^igy 
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Bit  -  ter  hat  sie  ihr  Unrecht  be-reut  und    al  -  les  versucht, 
Dog  hun  angred  sin   u  -  ret  saadybt,   for  -  sog  -  te  veddaad 


^^ 
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^^ 


/"        dim. 


espress. 


J  r  'r  in 


•/• 


(?3^ 


-^ 


P\>    ^J     /' 


Arne. 


^ 


^ 


^ 


es      zu     sühnen! 
brö-  den  at  so  -  ne! 


i  -Sir  \- 


Frühling  und 

Vaar-sol      og 


Ragnai 


Ver  -  ge  -  bung, 
aa,      til    -    giv! 


Frie -den! 
Fred! 
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'|4^"i>  ¥      r  I  ^ 
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P 


^ 


Won  -      -    ne        zog     in  mein  Herz, 

glæ  -     -      -  de  fyl  -  der  mit     sind, 


wie  sollt'  ich      Er  -  bar  -  men  nicht 
af    kjær-  Hg  -  hed  svul  -  mer   mit 
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ha  -     -      -  ben! 

hjer  -      -       -  te! 
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i 


Wie  könn    -    te      ich    an  -    ders 

Kun  god     -     hed     jeg     fö     -     ler. 
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^ 


^ 
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IJ    7'  7  5)-- 


^ 


^ 


M   7  J.  Jl 


a 


^3 


gan  -    zem  Her  -    zen  sei   dir    ver-ge  -  ben! 

til     -     gier    gjer    -     ne,  af  gans-ke  hjer  -   te! 


^^l^  l     ■   ; 
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(Arne  setzt  sich  auf  den  Rasen  neben  Borghild,  die  sich  an  seine  Brust  lehntj 
(Arne  sætter  sig  i  mosen  ved  siden  af  Borghild,  som  læner  sig  mod  haus  bryst. 

Ragna  zu  Borghilds  Füssen  sitzend,  legt  den  Kopf  in  deren  Schooss.) 
Ragna  sætter  sig  foran  dennes  födder  og  lægger  hovedet  i  hendes  skjod.) 
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VP 
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it  ff  1 


(Die  Kirchenglocken  drunten  im  Tbal  beginnen  zum  Gottesdienst  zu  läuten.) 
(Kirkeklokker    nede  i  dalen  beg%-nder  at  ringe  til  gudstjeneste.)  
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(.Glocken  auf  der  Bühne.) 
(Klokker  bag-  scenen.) 
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Chor  der  Wiesenblumen,  (hinter  der  Bühne) 
Kor  af  Markblomster,  (bag-  scenen) 

Moderato. 
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^^>^^  n.  Sopran. 
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La-chelt   die  Son   -     ne 
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^  r  r  p  r'   ^' 
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mi 
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warm       und      mild_      her 


ab     auf  das  blü     -     hen  -  de 


Lenz    -    ge  -  flid,. 
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ly     -      sets     egn. 


varm        og       mild_        og 
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dann 
Da 
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r    y^r  p 


=j=F 


:p^ 


^ 


dann 

Da 


strömt  durch  die  Schöpfung  der 

fö  -  1er    vi    guds  kjær-  lig  -  heds 


Lie    -      be     Hauch 

re       -       ne      aand, 
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^^ 
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^^ 


*^=f 


dann  strömt  durch  die 
Da     fö-ler    vi     guds 


Schöp    - 
kjær 


fung  der 

-    lig-  heds 


Lie    -     be     Hauch 

re      -       ne      aand. 
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^ 


be  Hauch - 

-  ne   aand,_ 


Strömt  durch  die  Schöp- fung  der    Lie 
fö  -  ler    vi    guds  kjær  -    lig  -  heds   re  - 


das 

da 
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Pf#^ 


klein     -      ste  Blüm-lein  ver 
da  strommer  ffjounem  skab-  nin-gen 


nfTFl  iiJ  J''  ^ 


nimmt     ihn    auch. 

li   -       -    vets    fryd! 


it    ihn    auch. 


I*  W 


das    klein     -      ste 
da  strömmergjeunem 


Blüm 
skab 


lein  ver 

nin  -  gen 


nimmt    ihn    auch. 
li    -      -   vefs    fr\'d! 
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W^ 
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der  gött  -  li  -  eben    Lie 
vets  hei  -    li  -  ge,      dy 


klein     -      ste  Blüm  -   lein  ver-nimmt 
strömmergjeunem  skab    -    nin-gen     li  - 


be     Hauch, 
be     fryd! 
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^^ 
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m 


^m 


Stil  -  lem  Nel-gen   in 
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^m 


i^ 
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Es  preist  den Schöp  -  ferdie  ganze  Na- tur_ 

Nu  pri-serna-tu      -      ren  sin     al-go-de    skaber_ 
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gold'    -      nen  Strahl,. 
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Vö     -    gel    imWald  und  die 


Man    -    sehen  im    Thal:. 
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fug     -     len.somkvid    -        -   rer  i 


jub       -       len  -  de     lyst._ 
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=g=^ 


♦tat 
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Borghild 


»Si  f      r       i- 
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sin   -  gen 

syn   -    ger 


^^ 


das  herr  -    lieh 

den  her    -     Hg 


-  s.te,    tief      -      ste 

-  ste,       ju         -        bel 


Lied- 
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lie   -   ben  den  Früh  -  ling 
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f 
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iTL_ 


g^ 


Hl  i?« 


ÆS 


^^^ 


^Jl 


^ 


^ 


^^a# 


r 


8314 


108 


^ 


■L 


schimmernd  uns 


klei  -  det 


m 


Herr 
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her 
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skrud!. 
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iå 
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Ragna. 


Lie 

Kjær 

»i/'z 


bn! 
lig-hed! 


^ 


^ 


M 


^ 


^ 


Lie 
Kjær 


he! 
lig-hed! 


^ 


wie   -    der        von    Lie    -       -   be! 
at     -     ter  om     kjær    -     lig-hed! 


Lie   ■ 
Kjær 


-    be! 
lig-hedl 


ä4 


P   ^-    r  r       E 


(Wieder  tönt  Gleckenkiang  vom  Thai  herauf.) 
(Atter  hores  klokkeklang.) 


Lie  -       -  be! 
Kjær  -    lig-hed! 
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Lie  -       -  be! 

Kjær  -    lig-hed! 
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Lie  -        -  be! 
Kjær  -     Hg-hed! 
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(  Einige   Kirdiengänger  in  festlichen  Gewän- 
f  Kirk egj aengere  i  festlig  dragt  gaar  forbi  i 


dem  gehen  im  Hintergrunde  vorüber.) 
baggrundeii.) 

Rechte  Hand.      -  ^ 


( Der  heilige    Friede   des  Sonntagsmorgens  breitet  sich 
(  SÖndageiis  hellige   fred  bieder  sig-  med  staerkere  sol- 


mit  stärkerem  Sonnenglanz  rings  über  alles  aus.) 
glands  forklarende  over  det  hele.) 
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